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Thank you for purchasing the NWZ-A826K/A828K/A829K. This set comprises of a WALKMAN
and Wireless Stereo Headset.

This supplement explains how to perform Bluetooth connection between the WALKMAN and
Wireless Stereo Headset. For details on how to use the WALKMAN and Wireless Stereo Headset,
refer to each manual.

Supplied Accessories"

WALKMAN (NWZ-A826/A828/A829)

O WALKMAN [0 Headphones [J USB cable [ Earbuds (Size S, L)
[J Attachment [ Stand 0 CD-ROM [0 Quick Start Guide
Wireless Stereo Headset (DR-BT21G)™

O Wireless Stereo Headset O AC power adaptor O Operating Instructions

"I For details about supplied accessories, refer to the supplied manual of the WALKMAN or
Wireless Stereo Headset.

2 Depending on the country/region in which you have purchased this set, the plug adaptor is
supplied with Wireless Stereo Headset.

Using the Wireless Stereo Headset
- Charge the battery of the WALKMAN and Wireless Stereo Headset, and then transfer music or
video files to the WALKMAN.
- WALKMAN and Wireless Stereo Headset are paired by the factory setting. You do not need to
pair them again.
1 Press and hold (3 seconds) the POWER button of the Wireless Stereo
Headset.
2 Press and hold the BLUETOOTH button of the WALKMAN.
Bluetooth connection is established.

3 Play back music or videos of the WALKMAN.

e The AC power adaptor is for exclusive use with the Wireless Stereo Headset.
o In places where use of Bluetooth function is prohibited such as in air planes, use the supplied Headphones.
® You cannot use the Wireless Stereo Headset and non-wireless headphones at the same time.

For the latest information
For details about the support information about this set, refer to the WALKMAN Quick Start Guide.

Nous vous remercions d’avoir fait l'acquisition du NWZ-A826K/A828K/A829K. Cet ensemble
comprend un WALKMAN et un casque stéréo sans fil.

Ce supplément vous explique comment effectuer une connexion Bluetooth entre le WALKMAN
et le casque stéréo sans fil. Pour plus d’informations sur lutilisation du WALKMAN et du casque
stéréo sans fil, reportez-vous au manuel qui accompagne chacun deux.

Accessoires fournis*

WALKMAN (NWZ-A826/A828/A829)
0 WALKMAN O Ecouteurs
O Fixation O Support

[0 Cable USB
0 CD-ROM

[ Oreillettes (taille S et L)
O Guide de démarrage

Casque stéréo sans fil (DR-BT21G)™

[ Casque stéréo sans fil [0 Adaptateur secteur O Mode demploi

! Pour plus d’informations sur les accessoires fournis, reportez-vous au manuel qui accompagne
le WALKMAN ou le casque stéréo sans fil.

"2 Selon le pays/la région d'achat de cet appareil, la fiche adaptatrice est fournie avec le casque
stéréo sans fil.

Utilisation du casque stéréo sans fil

- Chargez la batterie du WALKMAN et du casque stéréo sans fil, puis transférez des fichiers de
musique ou des fichiers vidéo vers le WALKMAN.

- Le WALKMAN et le casque stéréo sans fil sont jumelés dorigine. Vous navez pas besoin de les
jumeler de nouveau.

1 Maintenez enfoncée (pendant 3 secondes) la touche POWER du
casque stéréo sans fil.
2 Maintenez enfoncée la touche BLUETOOTH du WALKMAN.

La connexion Bluetooth est établie.
3 Lisez de la musique ou des clips vidéo sur le WALKMAN.

Remarques

e Tadaptateur secteur est exclusivement destiné a étre utilisé avec le casque stéréo sans fil.

o Employez les écouteurs fournis dans les endroits ou l'utilisation de la fonction Bluetooth est
interdite, notamment dans les avions.

e Vous ne pouvez pas utiliser le casque stéréo sans fil en méme temps que les écouteurs avec fil.

Pour les informations les plus récentes
Pour plus d’informations sur la prise en charge de cet appareil, reportez-vous au Guide de
démarrage de votre WALKMAN.

Vielen Dank fiir den Erwerb des NWZ-A826K/A828K/A829K. Dieses Set besteht aus einem
WALKMAN und einem Stereo-Funk-Headset.

Diese Kurzanleitung beschreibt die Herstellung einer Bluetooth-Verbindung zwischen dem
WALKMAN und dem Stereo-Funk-Headset. Ausfiihrliche Informationen zur Verwendung des
WALKMAN und des Stereo-Funk-Headsets finden Sie in den entsprechenden
Bedienungsanleitungen.

Mitgeliefertes Zubehor"

WALKMAN (NWZ-A826/A828/A829)

O WALKMAN O Kopthorer [ USB-Kabel [ Ohrhérer (Grofe S, L)
O Halterung O Station 0 CD-ROM O Kurzanleitung
Stereo-Funk-Headset (DR-BT21G)™

O Stereo-Funk-Headset [ Netzteil O Bedienungsanleitung

! Ausfiihrliche Informationen zum mitgelieferten Zubehoér finden Sie in der mit dem
WALKMAN oder dem Stereo-Funk-Headset mitgelieferten Bedienungsanleitung.

"2 Je nachdem, in welchem Land/welcher Region Sie dieses Set erworben haben, wird mit dem
Stereo-Funk-Headset ein Zwischenstecker mitgeliefert.

Verwenden des Stereo-Funk-Headsets

- Laden Sie den Akku des WALKMAN und des Stereo-Funk-Headsets und iibertragen Sie dann
Musik- oder Videodateien an den WALKMAN.

- Das Stereo-Funk-Headset ist werkseitig beim WALKMAN registriert. Sie miissen es nicht
erneut registrieren.

1 Driicken Sie die POWER-Taste des Stereo-Funk-Headsets und halten
Sie sie gedriickt (3 Sekunden).

2 Driicken Sie die BLUETOOTH-Taste des WALKMAN und halten Sie sie
gedriickt.
Die Bluetooth-Verbindung wird hergestellt.

3 Geben Sie Musik oder Videos mit dem WALKMAN wieder.

e Das Netzteil ist ausschliefSlich fiir die Verwendung mit dem Stereo-Funk-Headset bestimmt.

e Verwenden Sie an Orten, an denen die Nutzung der Bluetooth-Funktion untersagt ist (z. B. in
Flugzeugen) den mitgelieferten Kopfhérer.

® Das Stereo-Funk-Headset und der fest verdrahtete Kopfhorer konnen nicht gleichzeitig
verwendet werden.

Aktuelle Informationen

Einzelheiten zu den Support-Informationen fiir dieses Set finden Sie in der WALKMAN

Kurzanleitung.

Gracias por adquirir el NWZ-A826K/A828K/A829K. Este juego consta de un WALKMAN y unos
auriculares estéreo inalambricos.

Este suplemento explica como establecer una conexion Bluetooth entre el WALKMAN vy los
auriculares estéreo inalambricos. Para obtener mds informacién sobre el uso del WALKMAN y
los auriculares estéreo inalambricos, consulte cada manual.

Accesorios suministrados™
WALKMAN (NWZ-A826/A828/A829)

0 WALKMAN O Auriculares
[ Accesorio de acoplamiento [ Soporte

[ Cable USB
O CD-ROM

O Almohadillas (tamafio S,L)
[ Guia de inicio rapido

Auriculares estéreo inalambricos (DR-BT21G)™
O Auriculares estéreo inalimbricos [ Adaptador de alimentacién deca [ Manual de instrucciones

"I Para obtener mas informacion sobre los accesorios suministrados, consulte el manual del
WALKMAN o de los auriculares estéreo inalambricos.

2 En funcién del pais en el que se adquiera este juego, el adaptador de clavija se suministra con los
auriculares estéreo inaldmbricos.

Uso de los auriculares estéreo inalambricos

- Cargue la bateria del WALKMAN y los auriculares estéreo inalambricos y transfiera archivos de
musica o video al WALKMAN.

- El WALKMAN v los auriculares estéreo inaldmbricos vienen emparejados de fébrica, por lo que
no es necesario volver a emparejarlos.

1 Mantenga pulsado (3 segundos) el botén POWER de los auriculares
estéreo inalambricos.
2 Mantenga pulsado el botén BLUETOOTH del WALKMAN.

De este modo, quedara establecida la conexién Bluetooth.
3 Reproduzca los archivos de musica o video del WALKMAN.

o Eladaptador de alimentacion de ca estd pensado para utilizarse exclusivamente con los
auriculares estéreo inalambricos.

e En lugares en que el uso de Bluetooth no esté permitido, como en el interior de aviones, utilice
los auriculares suministrados.

e No puede utilizar los auriculares estéreo inalambricos y auriculares no inaldmbricos a la vez.

Informacion actualizada
Para obtener informacion sobre asistencia en relacién con este producto, consulte la Guia de
inicio rdapido del WALKMAN.



Grazie per aver acquistato NWZ-A826K/A828K/A829K. Il presente apparecchio é composto da
un WALKMAN e da cuffie auricolari stereo senza fili.

Questo supplemento informativo spiega come eseguire il collegamento Bluetooth tra il
WALKMAN e le cuffie auricolari stereo senza fili. Per ulteriori informazioni sull'uso del
WALKMAN e delle cuffie auricolari stereo senza fili, fare riferimento al relativo manuale.

Accessori in dotazione™

WALKMAN (NWZ-A826/A828/A829)
0O WALKMAN O Cuftie
O Attacco O Supporto

O Cavo USB
O CD-ROM

O Protezioni degli auricolari (taglia S, L)
O Guida rapida

Cuffie auricolari stereo senza fili (DR-BT21G)™

O Culffie auricolari stereo senza fili [0 Alimentatore CA O Istruzioni per l'uso

" Per ulteriori informazioni sugli accessori in dotazione, fare riferimento al manuale del
WALKMAN o delle cuffie auricolari stereo senza fili.

2 A seconda del paese/della regione in cui ¢ stato acquistato questo apparecchio, l'adattatore per la
spina viene fornito con le cuffie auricolari stereo senza fili.

Uso delle cuffie auricolari stereo senza fili

- Caricare la batteria del WALKMAN e delle cuffie auricolari stereo senza fili, quindi trasferire file
musicali o video sul WALKMAN.

- Il WALKMAN e le cuffie auricolari stereo senza fili sono appaiati per impostazione predefinita.
Non ¢ necessario eseguire nuovamente la procedura di “pairing”.

1 Tenere premuto (per 3 secondi) il tasto POWER delle Cuffie
auricolari stereo senza fili.
2 Tenere premuto il tasto BLUETOOTH del WALKMAN.

In questo modo viene stabilita la connessione Bluetooth.
3 Eseguire lariproduzione della musica o dei video del WALKMAN.

o Lalimentatore CA ¢ da utilizzarsi esclusivamente con le cuffie auricolari stereo senza fili.

o Nei luoghi in cui € proibito I'uso della funzione Bluetooth, come ad esempio negli aerei,
utilizzare le cuffie in dotazione.

e Non ¢ possibile utilizzare contemporaneamente cuffie auricolari stereo senza fili e cuffie con
fili.

Informazioni aggiornate

Per ulteriori informazioni sul servizio di assistenza per questo apparecchio, fare riferimento alla

Guida rapida del WALKMAN.

Obrigado por adquirir o NWZ-A826K/A828K/A829K. Este conjunto inclui um WALKMAN e
um Sistema de auscultadores estéreo sem fio.

Este suplemento explica como realizar a ligagao Bluetooth entre o WALKMAN e o Sistema de
auscultadores estéreo sem fio. Para mais informagdes sobre como utilizar o WALKMAN e o
Sistema de auscultadores estéreo sem fio, consulte o respectivo manual.

Acessorios Fornecidos™

WALKMAN (NWZ-A826/A828/A829)
O WALKMAN [ Auscultadores [ Cabo USB [0 Almofadas para os ouvidos (Tamanho S, L)
O Acessorio deligagio  [J Suporte O CD-ROM [ Quick Start Guide (Guia de inicio répido)

Sistema de auscultadores estéreo sem fio (DR-BT216G)™
O Sistema de auscultadores estéreo sem fio [ Transformador de CA [0 Manual de Instrugdes

"I Para mais informagdes sobre acessorios fornecidos, consulte o manual fornecido do
WALKMAN ou do Sistema de auscultadores estéreo sem fio.

2 Dependendo do pais/regido onde tiver adquirido este conjunto, o adaptador de ficha é
fornecido com o Sistema de auscultadores estéreo sem fio.

Utilizar o Sistema de auscultadores estéreo sem fio

- Carregue a bateria do WALKMAN e do Sistema de auscultadores estéreo sem fio, e transfira os
ficheiros de musica ou de video para 0o WALKMAN.

- O WALKMAN e o Sistema de auscultadores estéreo sem fio sdo emparelhados por predefinigio.

Nao ¢ necessario emparelha-los de novo.

1 Carregue sem soltar (3 segundos) no botao POWER do Sistema de
auscultadores estéreo sem fio.

2 Carregue sem soltar no botao BLUETOOTH do WALKMAN.
A ligagdo Bluetooth é estabelecida.

3 Reproduza musica ou videos no WALKMAN.

e O Transformador de CA destina-se a uma utilizagio exclusiva com o Sistema de auscultadores
estéreo sem fio.

e Em locais em que seja proibida a utilizagdo da fungdo Bluetooth, como em avides, utilize os
Auscultadores fornecidos.

o Naio ¢é possivel utilizar o Sistema de auscultadores estéreo sem fio e Auscultadores com fio ao
mesmo tempo.

Para obter as informacoes mais actualizadas
Para obter informagdes detalhadas sobre a assisténcia relativa a este conjunto, consulte o Quick
Start Guide (Guia de inicio rapido) do WALKMAN.

bnaropgapum Bac 3a mokynky kommnnekra NWZ-A826K/A828K/A829K. B nranHOM KOMII/IEKTe
nocrassaorcs wieep WALKMAN u 6ecripoBojiHbIe CTepeOHayIIHIKIA.

B maHHOM ITPU/IOXXEHMY ONUCBIBAETCA MPOLEyPa YCTAaHOBKY coefyHennus Bluetooth mexy
wieepoMm WALKMAN u 6ecripoBOfHBIMYU CTepeOHAyIIHMKAaM. [IJIst IOy YeH st
nononHuTenbHOI nHdopMaryy 06 ncronpzosanuy mwieepa WALKMAN n 6ecipoBOgHBIX
CTepeOHayIIHNKOB CM. COOTBETCTBYIOLIME PYKOBOJICTBA.

NMpunaraembie NPUHAANEKHOCTH

WALKMAN (NWZ-A826/A828/A829)
O WALKMAN O Haywauku [ KaGens USB O Bxnagpiuu (pasmep S, L)
O Yerpoitcro s nopkmioverns [ TTopcraBka O Tuck CD-ROM [ Kpatkoe pykoBoncTBo

becnpoBogHble crepeoHaywHukm (DR-BT21G)™
D Becnposonﬂme CTCpeOHayH_IHI/[KI/I D Anamep CETEeBOro IMUTAaHNA D MHCTPYKILVH/I 110 3Kcnnya‘raumu

! 1711 IOy 4eH s HOIIOMTHUTENBHOI MH(POPMALINY O TIPU/IATaeMBIX IIPUHAMIEKHOCTAX CM.
pyKoBofCcTBO, mpuaaraemoe K meepy WALKMAN ni 6ecIipoBOHBIM CTEPEOHAYIIHUKAM.

"2 B 3aBUCHMOCTH OT CTPAHBI/PErMOHa, B KOTOPOI1 ObLI IIPUOOPeTeH NaHHBIT KOMIUIEKT, K
6ecrpoBOJIHBIM CTEPEOHAYIIHMKAM PI/IAraeTcs HePeXOAHNK IS IITeKepa.

WUcnonb3oBanue 6ECI'IPOBOAHI>IX C(TepeoHAyLWHUKOB

- 3apsigure 6arapeto mneepa WALKMAN 1 6eclipOBOfHBIX CTEPEOHAYIIHIKOB, A 3aTeM
CKOMMPpYiiTe My3bIKa/abHbIe Uy Busieodaiinel Ha ayanonneep WALKMAN.

- ITneep WALKMAN 1 6ecripoBOfjHbIE CTEPEOHAYIIHNKY COITTACOBAHBI C MICIIO/Ib30BaHIEM
3aBOJICKMX yCTaHOBOK. HeT He06X0OIMMOCTH COI/TacOBbIBATD UX ellle Pas.

1 Haxmure n yaepxusaiite B TeueHune 3 cekyHp kHonky POWER
6ecnpoBoAHbIX CTEPEOHAYLUHNKOB.
2 Haxmute n yaepxmsaiite knonky BLUETOOTH nneepa WALKMAN.

Coennnenne Bluetooth ycranosnero.
3 BocnpousseauTe My3biKy nnu Buaeo Ha nneepe WALKMAN.

® ApanTep CeTeBOTO NUTAHNA TIPEAHA3HAYEH I/ MCHIOMb30BAHMA UCKITIOYNTENBHO C
6eCIIpOBOJIHBIMM CTepEOHAYLIHMKAMIU.

e B mecTax, rjie ucnonbsopanne GpyHkimn Bluetooth sanpemieHo, HanpuMep B caMoreTax,
HOHI)SYIU/ITGCI) IIpujaaraéMbIMn HaYLHHI/IKaMI/I.

e He ypactcsi OfHOBpeMEeHHO UCII0/Ib30BaTh GeCIIPOBO/HbIE CTePEOHAYIIHIKI Vi TPOBO/HbBIE
HAYITHUKMA.

AononHntenbHaa uHopmayua

[l momy4eHns OMOMHNTENbHOI MHGOPMAIINIM IO TAHHOMY KOMIIIEKTY cM. KpaTkoe
pyxosozictBo WALKMAN.
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